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AUTOROVA POZNAMKA

Vétsina pribéht zachycenych v knihdch o Uzasné Zeméplose se
dd &ist nezdvisle na ostatnich; jsou to samostatné piibéhy. Je
lepsi &ist je v urcitém potadi, ale nenf to nezbytné nutné.

Tahle je jind. Nemohu se v ni vyhnout tomu, co se stalo
predtim. Bdbi Zlopocasnd se poprvé objevila v Caroprdvnosti.
V Soudnych sestrdch se stala neoficidlni nd¢elnici malé skupiny
Carodéjek sklddajici se z klidné Statenky Oggové, kterd vlddne
rozsdhlé rodiné, a mladé Magrdty, té s Cervenym nosem, vé&né
rozcuchanymi vlasy a sklony projevovat rozbtedly sentiment
nad destovymi kapkami, riZzemi a kotdtky.

P¥ibéh, ktery proZily, nebyl nepodobny tomu, z néjZ vychdzi
ona prosluld hra O skotském krali. Vechno to skon¢ilo tim, Ze
se Verence IL. stal krdlem oné malé horské lesnaté zemicky
Lancre.

Technicky se to stit nemélo, protoZe pravda je takovd, Ze on
nebyl pravy dédic, ale ¢arodéjkdm se zddlo, Ze je pro tuhle préci
nejvhodnéjsi, a jak s oblibou fikaly — dobry konec, vSechno
dobré. Dopadlo to tak, Ze Magrdta dosdhla velmi nejistého
Porozuméni s Verencem... skutecné velmi nejistého, protoZe
oba byli tak stydlivi, Ze kdyzZ se setkali, okamZité zapominali, co
chtéli jeden druhému ¥ici, a kdyZ uZ se nékterému z nich néco
fici podafilo, ten druhy si to chybné vysvétlil a urazil se. Oba
strdvili spoustu ¢asu pfemyslenim o tom, co svymi slovy myslel
ten druhy. To, co se mezi nimi odehrédvalo, by mohla byt laska
nebo néco skoro stejné skvélého.

V Carodéjkdch na cestdch se nase tii carodéjky vydaly pres
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polovinu svétadilu, aby se postavily Vile kmot#icce, kterd udélala
osudu nabidku, jiZ nedokdzal odmitnout.
Tohle je pfibéh o tom, co se stalo, kdyZ se vrétily dom@*.
A TED CTETE DAL...

Pozn. piekl.: Pfibéh, ktery zacnete cist, ted pro zménu vyuéivd
vyprdvéni o tom, co se komu zddlo v noci svatojanské. Je potieba
fici, Ze i beze znalosti velkého klasika si prihody zicastnénych
hrdinii uZijete, ale nékteré nardzky by vam mobhly uniknout a v né-
kterych mistech se patrné nezasméjete tak, jak byste mobhli.



A ted ¢téte ddl...

Kde to za¢ing?

Téch zacstkd je dokonce nékolik. O ano, nékteré véci jen
vypadaji jako zacatky. Opona jde nahoru, pohne se prvni p&sdk,
je vystielen prvni vystfel” —ale o neni zacdtek. Pfedstaventi, hra
i vdlka jsou jen malé odbocky na Siroké cesté uddlosti, kterd se
mize tdhnout celé tisice let do minulosti. Podstatné je, Ze je
vzidycky néjaké predtim. Vidycky je to ptipad onoho ,A ted ¢téte
dal.

Pfevdzné mnozstvi lidské zvidavosti bylo vyplytvdno na na-
lezen{ kone¢ného Pfedtim.

Soucasny stav védomosti by se dal shrnout zhruba takto:

Na zacdtku nebylo nic, a to vybuchlo.

Dal§i teorie o uplném zaldtku zahrnuji bohy, ktefi tvofi
vesmir z Zeber, vnitfnosti nebo varlat svého otce**. Je jich ne-
konec¢nd fada. Jsou zajimavé, ne snad tim, co fikaji o kosmu, ale
tim, co fikaji o lidech. Hej, déti, z ¢eho myslite, Ze udélali vase
mésto?

Tenhle p¥ibéh ale zacind na Zeméplose, kterd cestuje vesmi-
rem na zddech ¢tyf slond stojicich na kruny¥i obrovské Zelvy.
Zeméplocha nenf vyrobena z Zddnych &ésti tél.

Kde vsak zadit?

Pfed tisicem let? Ve chvili, kdy se z oblohy s jekem vy¥inula

Pozn. autora: Pravdépodobné na prvniho pésika.
** Pozn. autora: I bohové si rddi zavtipkuji, ostatné jako skoro kazdy.
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kaskdda Zhavych balvand, udélala do Ploskoleb&i hory obrov-
skou diru a pokdcela prales na patndct kilometrt kolem?

Trpaslici balvany vyhrabdvali, protoZe byly z jakéhosi podiv-
ného Zeleza, a trpaslici, navzdory vSeobecnému piesvéddcent,
miluji Zelezo vic neZ zlato. Spocivd to v tom, Ze pfestoze je Zeleza
mnohem vic neZ zlata, o Zeleze se mnohem haf zpivd. Trpaslici
prosté miluji Zelezo.

A prdvé to ony kameny obsahovaly. Ldsku k Zelezu. Ldsku
tak silnou, Ze k sobé pfitahovala v§echny kovové pfedméty. Oni
tfi trpaslici, ktefi nasli prvni z kamend, se od nich dokdzali
odtrhnout teprve potom, co si svlékli své krouzkové kalhoty.

Mnoho svétl se sklddd ze Zeleza, nebo alesponi jejich jddra
maji velkou pfimé&s Zeleza. Jenze Zeméplocha md jddro asi jako
livanec.

KdyZ na Plose ocarujete jehlu, ukdze vdm ke Stfedu, kde je
nejsilnéjsi magické pole. Je to jednoduché.

Jinde, na svétech, které byly navrZzeny s mensi pfedstavivos-
ti, se stielka otdci diky své ldsce k Zelezu.

V tom case byla ldska jak trpaslikd, tak lidi k Zelezu nezbyt-
nou nutnosti.

A ted tedy pieto¢me cas o tisic let kupiedu, do chvile tak
padesdti let pfed tim neustdle ubihajicim ted’, podivejme se na
ubodi jednoho kopce a na mladou Zenu, kterd po ném prchd.
Neutikd pfed nécim ani za nécim, ale prchd jen tak rychle, aby
si udrzela jisty ndskok pfed mladym muzZem, ale ne zase tak vel-
ky, aby ho to prestalo bavit. Vyb&hne z lesa a ocitne se v krds-
ném tdoli¢ku, kde na mirném svahu stoji kameny.

Jsou vysoké asi jako dospély muz a silné zhruba jako tlusty
clovék.

Ty kameny tak néjak vypadaji, Ze za moc nestoji. Kdyz uz
nékde stoji kamenny kruh, o némz vdm vage ptedstavivost fikd,
Ze se k nému nesmite p¥ibliZit, mély by to byt obrovské megality
a prastaré kamenné oltdre, které sténaji temnymi vzpominkami
na krvf{ zalité obéti. Ne jen takové neohrabané kusy kamene.

10



Nakonec se ukdZe, Ze divka tentokrdt pfece jen béZela p¥ili§
rychle a mlady muZ ve svém prondsledovdni plném smichu ji
nestacil, ztratil ji z dohledu a nakonec se sdm vrdtil do méstecka.
Ona to v té chvili je$té nevi a zlstane bezmyslenkovité stdt na
okraji svahu a upravuje si kvéty ve vlasech. Je to prosté uz
takové odpoledne.

Vi o kamenech. Nikdo se o kamenech nikdy nedozvi z fedi,
nikdo o nich totiz nemluvi. Je to proto, Ze ti, ktefi védi o ne-
bezpedi kament, o nich nic nefeknou, protoze védi, jak moc-
nym magnetem je zdkaz.

Je to prosté tak, Ze vstoupit mezi kameny... to je néco, co se
nedéld. Zvl4sté ne, jsme-li ptivabné divky.

JenZe to, co tady mdme, to nenf plivabnd divka, alespori ne
v tom béZném slova smyslu. Tak pfedevs§im nenf krdsnd. Nasli
bychom tady jisty tihel brady a kfivku nosu, jeZ by za dobrého
vétru a pfthodného svétla mohl dobromyslny lhdf nazvat hez-
kymi. Je tady urcity lesk odi, jejZz nachdzime u lid{, ktef zjistili,
Ze jsou mnohem chytiejsi neZ ostatni, ale zatim nepfisli na to,
7e nejchytfejsi, co mohou udélat, je zabrédnit tém ostatnim, aby
na to pfisli také. Spolu s onim nosem ve vds ta tvai vyvoldvd
vyjime¢nou nejistotu. Otevfete tsta, a najednou zjistite, Ze jste
se stali cilem pronikavého pohledu, ktery jako by prohlasoval:
sna’te se, aby to, co feknete, bylo opravdu zajimaveé.

V téhle chvili se osm nevelkych kamenti na mirném dboci
stalo stfedem pozornosti pravé toho pronikavého pohledu, o némz
jsme mluvili.

Hm.

Pak se k nim opatrné ptibliZila. Nebyla to opatrnost zajice
ptipraveného ddt se na tték, spi§ ostraZitost lovce.

Pak si divka opfela ruce o boky, at uz je méla jakékoliv.

Na horkém letnim nebi zpival skfivan. Kromé& onoho ptac¢iho
zpévu bylo naprosté ticho. O kus ddl v malém tdoli a na dbo¢{
nedalekych kopcti cvrkali cvréci a bzucely véely a travnaty porost
byl plny tichych zvukia. Kolem kamend je vSak vzdycky ticho.
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»Jsem tady,“ fekne divka. ,,Ukazte se mi.“

Uvnitf kruhu se objevi postava tmavovlasé Zeny v rudych
Satech. Kruh je nevelky, dal by se pfehodit kamenem, ale tahle
postava zddnlivé pfichdzi z obrovské ddlky.

Ostatni lidé by utekli. Divka v$ak ne, a to Zenu v kruhu
nesmirné zajimd.

»lakZe jste skute¢ni.

»Samoziejmé. Jak se jmenujes, dévce?“

,Esmeralda.*

»A co si prejes?

»Nic.“

»Kazdy po néfem touzi. JestliZe si nic nepiejes, tak prod jsi
prisla?«

,»Chtéla jsem jen zjistit, jestli jste skute¢ni.

»Pro tebe jisté... ty mds dobry zrak.“

Divka pfikyvne. Od jeji pychy by se odrazil i hozeny kdmen.

»A ted, kdyZ jsi to zjistila,“ pokracuje Zena v kruhu, ,,co si
piejes?“

»Nic.“

»Skute¢né? Minuly tyden jsi §la velky kus cesty nad Plosko-
lebce, aby sis mohla popovidat s trolly. Co jsi od nich chtéla?“

Divka naklonf hlavu ke strané.

»Jak vite, Ze jsem tam $la?*

»Vidim to na povrchu tvého védomi, dévce. To by vidél
kazdy. Kazdy, kdo m4... dobry zrak.“

»Jednoho dne to taky dokdZu,* odpovi divka sebevédomé.

»Kdovi? Mo7nd, Ze ano. Copak jsi chtéla od trolla?*

»Jd... chtéla jsem si s nimi popovidat. Vite, Ze trollové si
mysli, Ze as b&#i pozpatku? Rikaji, 7e kdy? mbzete vidét minu-
lost, mdte ji pred —

Zena v kruhu se zasmila.

»Jsou stejni jako ti hloupf trpaslici! Jediné, co trolly zajim4,
jsou obldzky. Na obldzcich neni nic zajimavého.“

Divka neurdité trhne jednim ramenem, jako by chtéla nazna-
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dit, Ze obldzky mohou byt pro nékoho nekoneénym predmétem
zdjmu.

»Pro¢ nemuzete vyjit z kamenného kruhu?*

Na tvdfi Zeny v Cervenych Satech se mihl vyraz, ktery nazna-
¢oval, Ze to byla nevhodnd otdzka. Ostentativné ji ignorovala.

»Mohla bych ti pomoci najit mnohem zajimavéjsi véci, nez
jsou obldzky,“ fekla.

»Skuteéné nemuZete vyjit z toho kruhu, Ze ne?*

»Dovol, abych ti dala to, po ¢em touZis.“

»Jd mizu jit kamkoliv, ale vy jste uvéznénd ve svém kruhu,
fekla divka.

»A ty snad muiZes jit kamkoliv?“

»Kdybych byla ¢arodéjka, mobhla bych jit kamkoliv.“

»Ale Carodéjka nikdy nebudes.”

,Coze?“

»Rikaji o tobg, 7e nikdy neposlouchas. Rikaji, Ze se nedok4-
7e§ ovlddat. Rikaji, Ze nem4s #ddnou sebekdzen.«

Divka pohodila hlavou. ,TakZe vy vite i tohle, co? Dobr4,
tak to fikaji, a co? JenZe j4 mdm v imyslu stdt se ¢arodéjkou, at
si ikajf, co chtéji. Clovék se miize naudit hodn& véci sdm. Ne-
musi poslouchat spoustu hluchych starych Zen, které vlastné ne-
védi, co je to skute¢ny Zivot. A, ddmo z kruhu, jd budu tou
nejlepsi ¢arodéjkou, jakd kdy Zila.“

»S mou pomoci by ses ji mohla stdt,“ fekla tmavovlasd pani.
»Myslim, Ze t& hledd ten tvlj mladik,“ dodala ptdtelsky.

Dalsi z téch nedbalych pokréeni ramen, kterd naznacuji, Ze
pro ni za ni si ji ten mladik m@Ze hledat tfeba cely den.

»TakzZe budu, 7Ze ano?“

»MuzZe z tebe byt velkd ¢arodéka. Mazes se stit ¢imkoliv.
Vstup do kruhu. A jd ti ukdzu jak.“

Divka popojde o nékolik krokt kupfedu, ale pak zavih4.
V Zeniné ténu je cosi podivného. Jeji dsmév je pfijemny a ptd-
telsky, ale v tom hlase je néco — mali¢ko zoufalé, p¥ilis naléhavé,
ptili§ hladove.

13



»Ale jd se u¢ifm mnoho véci uz -

»Vstup okamZité do kruhu!“

Divka znovu v4h4. ,,Jak mdm védét, 7e -

,,Cas kruhti je uz skoro u konce! Uvédom si, co viechno se
ted mizZe$ naudit!“

»Ale =

L Vstup do krubu!“

Ale to se stalo pfed dlouhym casem, kdysi v minulosti®.
A kromé toho, ta mrcha je ted...

...mnohem starsi.

Ledovd zemé...

Ne zima, protoze tu musi pfedchdzet podzim a ndsledovat
alesponi den jara. Tohle je zemé ledu, ne ¢as ledu.

T¥i postavy na konich se divaji dolti, po svahu pokrytém sné-
hem, ke kruhu osmi kamend. Z jejich strany vypadaji kameny
mnohem vétsi.

Moind byste ty postavy néjakou chvili pozorovali, nez byste
si uvédomili, co je na nich podivného — tedy podivnéjsiho nez
jejich obleceni. Od nozder jejich kon{ se vzndseji obldcky dechu,
které se srdzeji v mrazivém vzduchu. Od tvéii jezdct nikoliv.

»A tentokrdt,“ fekla postava uprostfed, Zena v rudych $a-
tech, ,,neutrpime pordzku. Zemé nds ptivitd. Ted uz musf lidi
nendvidét.“

»Ale byly tam Carodéjky,” fekl druhy jezdec. ,,Pamatuju si
carodéjky.«

»Kdysi to tak byvalo,* pfikyvla Zena. ,,Ale dnes... chudinky,
jsou to jen ubohé chudinky. Zbyva v nich sotva né&jaky zbytecek
sily. A jsou ovlivnitelné. Poddajnd mysl. PliZila jsem se kolem,
muj drahy. PliZila jsem se tam po nocich. Vim, jaké ¢arodéjky
tam ted’ maji. Ty nechte na mné&.«

»Pamatuju si Carodéjky,“ fekl tfeti jezdec vahavé. ,,Mély
myslenky jako... jako kovové.©

* Pozn. autora: Cof je iplné jind zemé.
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»Ale uz nemaji. Rikdm vdm, nechte je mn&.«

Krdlovna se shovivavé usmdla na kamenny kruh.

»A pak sije maZete vzit,“ fekla. ,,Co se mé tykd, jd ddm mnohem
radéji pfednost smrtelnému manzelovi. Pfedevsim smrtelnému.
Spojeni svétl. Abychom jim ukdzali, Ze tentokrdt jsme rozhod-
nuti zlstat.“

»To se krali nebude libit.«

»A kdy zdleZelo na tom, co se mu lib{?“

,»Nikdy, pani.©

»led je ten sprdvny ¢as, Hladhubene. Kruhy se otviraji. Uz
brzo se budeme moci vritit.“

Druhy jezdec se optel o hrusku sedla.

»A pak budu zase lovit,“ fekl. ,,Kdy? Kdy?*

»Brzo,“ odpovédéla mu Krilovna. ,,U% brzo.“

Byla modrocernd noc, zavlddl onen nekone¢né hluboky druh
temnoty, ktery se nedd jednoduse vysvétlit pouhou nepfitom-
nosti mésice a hvézd, té temnoty, kterd, jak se zd4, pfitékd od-
jinud — byla tak hustd, plnd, téméf hmatatelnd, Ze moznd kdy-
byste to zkusili, dokdzali byste utrhnout kus vzduchu a tu noc
z néj vymdcknout.

Byla to jedna z téch noci, pfi nichZ ovce v panice preskakuji
ohrady a psi strachem tise sku&i ve svych bouddch.

Ale zajimavd véc — vitr byl teply a ani ne tak silny, jako hluc-
ny. Jecel v lesich a kvilel v kominech.

Za nocf, jako byla tahle, si obycejni lidé vlezou co nejdfive
do postele a stdhnou pokryvky pies hlavu, protoze citi, Ze obc¢as
nastanou chvile, kdy svét patfi nékomu jinému. Rdno bude viech-
no znovu normdln{, po zemi se sice budou vélet ulimané vétve,
dosky a Sindele budou strhané ze stiech, ale svét bude lidsky.
Zato ted... ted je nejlepsi zalézt co nejdal pod pefinu...

A prece jeden ¢lovék bdél.

Jasoni Ogg, mistr kovdisky, zatahal za rukovét méchu své vyh-
né, jen tak, spis pro efekt, a znovu se usadil na kovadliné.
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V koviérné bylo teplo, pfestoZe se pod stiechou prohdnél vitr.

Jasonn Ogg dokdzal okovat cokoliv. Kdysi mu donesli mra-
vence, jen tak, ze Zertu, a Jasofi prosedél v kovdrné celou noc
se zvétSovacim sklem a kovadlinkou, kterou si udélal z hlavicky
$pendliku. Mravenec stdle jesté Zil nékde v kovdrné — obcas
mohl ¢lovék zaslechnout, jak pfi chiizi tukd noZickama po ka-
menné podlaze.

Ale dnes v noci... no, dnes v noci musel zaplatit ndjem. Aby
nebylo mylky, kovdrna mu patfila. Patfila jejich rodu uz celé
generace. JenZe kovdrna, to je vic nez hromada cihel, malty
a Zeleza. Nedokdzal to pojmenovat, ale citil to vSude kolem. Byl
to rozdil mezi mistrem kovdiskym a obycejnym muzskym, ktery
sloZitym zplisobem opracovdvi Zelezo a vydéldvd si tak na Zivo-
byti. A tenhle rozdil mél néco spole¢ného se Zelezem. A taky
s tim, Ze Jasofi mél dovoleno patfit ve svém uméni k tém nej-
lep$im. Byl to opravdu jisty druh ndjmu.

Jednoho dne si ho vzal otec stranou a vysvétlil mu, co je
v téchto nocich jeho povinnosti.

Nastane ¢as, fekl mu, nastane ¢as — a ty ho poznds, aniZ ti to
bude muset nékdo fikat —, nastane prosté ¢as, kdy pfijde nékdo
s koném, ktery bude potfebovat nové okuti. Ty je pFivitds. Oko-
vds koné. Musis se dokonale soustfedit! A nepokousej se myslet
na néco jiného neZ na toho koné.

Za ty roky uZ si na to celkem zvykl.

Vitr zakvilel mnohem hlasité&ji a odnékud sem dolehl praskot
vyvriaceného stromu.

Zaskfipala branka v ploté.

Pak nékdo zabusil na dvefe. Jednou. Dvakrit.

Jasoti Ogg si vzal Sirokou ¢ernou pdsku z mékké ldtky a pec-
live si ji pfevdzal pres oc¢i. Otec mu vidycky Fikal, Ze tohle je
velmi dalezité. Chrdnilo ho to pfed rozptylovdnim pozornosti.

Odsunul zdvoru na dvefich.

»Dobry vecer, pane.“

OSKLIVA NOC.
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Jason ucitil mokrého koné&, kterého majitel zavedl do kovir-
ny, a uslysel klapot jeho kopyt na dldzdéni.

»U vyhné je pfistavena konev s vafici vodou a nase Darka
ndm pfipravila néjaké susenky. Jsou v té piksle z vyprodeje,
s obrdzkem Ankh-Morporku, co stoji na krbu.

DEKUJU VAM. DOUFAM, ZE SE CITITE DOBRE.

»Dé&kuju, citim se skvéle, pane. Nebude to trvat dlouho. Vim,
Ze jste velmi.... velmi zamé&stnany.“

Slysel, jak podivné zvuc¢né kroky ptesly kovdrnou ke staré
kuchyfiské Zidli vyhrazené zdkazniklim, nebo pfesnéji feceno
spiSe pro vlastniky zdkaznika.

Jasofi si uz zvecera rozlozil na pracovni desku vedle kovad-
liny potfebné ndiadi, podkovy a h¥eby podkovdky. Ted si otiel
ruce do zdstéry, vzal pilnik a pustil se do prdce. Nerad koval
koné studenymi podkovami, ale pracoval v kovdrné od svych
deseti let. Dokdzal koné okovat i jen po hmatu.

Jednu véc musel pFiznat. Byl to nejklidnéjsi a nejposlusnéjsi
ki, s jakym se kdy setkal. Skoda, Ze ho nikdy nevidél. Must to
byt skvély kin, kdyZ je tak poslusny...

Otec mu fikal: ,,Ne, aby t& napadlo zkusit se na néj podivat.

SlySel, jak bubld nalévand voda, pak zvonéni IZi¢ky v $dlku
a tiché zacinknuti, kdyz ji nékdo odlozil na stal.

Nikdy Zddny zvuk, fikal mu otec. Kroky a slova ano, ale jinak
neuslyss jediny zvuk. Zadné mlasknuti rty, Z4dné zafunéni no-
sem, nic takového.

Z4dny dech.

Oh, a jesté jedna véc. KdyZ strhnes staré podkovy, nehdzej
je do kouta k ostatnimu starému Zelezu, uréenému k roztaveni
a prekovdni. Odloz je zvld§t. Roztav je zvldst. Mé&j na né zvldstni
tyglik a z toho materidlu ukovej nové podkovy. Délej si, co
chces, ale ani kousek z toho Zeleza nesmis pfibit koni ani jinak
spojit s Zddnym jinym tvorem.

Abychom uz fekli vSechno, Jasoil si jednu sadu starych pod-
kov nechal, brdval si ji na soutéZe v hdzeni podkovami a na
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rizné vesnické trhy v okoli, kde se hdzeni podkov provozovalo.
Obcas se soutéZilo o nemalé ¢dstky. Vyhrdval s nimi tak Casto,
az z toho zacal byt nervézni, takZe posledni dobou podkovy
trdvily vét§inu ¢asu na hiebu, na sténé za dvefmi kovdrny.

Vitr ob&as zalomcoval okenicemi nebo se zatocil nad vyhni,
az uhliky zapraskaly.

Neékolik tupych ndrazi, praskot dfeva a vydé$ené kvokdni
slepic ddvaly tusit, Ze kurnik na konci zahrady nadskakuje pod
ndrazy vzduchu.

Zikaznikav majitel si nalil dalsf $dlek caje.

Jasonl dokoncil dalsi podkovu a pustil kopyto na zem. Pak
nastavil ruku. Kn pfesunul vdhu a zvedl posledni nohu.

Takovy kafi — takovy se naSel jeden z milionu. Moznd ani
to ne.

Nakonec byl Jasonl hotov. Legra¢ni véc. Tohle kovdni mu
nikdy netrvalo dlouho. Jason nepotfeboval hodinky a také 7dd-
né nemél, ale provdzel ho neodbytny pocit, Ze ta prace, kterd
urdité zabrala pfinejmensim celou hodinu, byla soucasné hotova
béhem nékolika minut.

»1ak,“ ozndmil. ,,A je to.“

DEKUJIVAM. MUSIM RICT, ZE SUSENKY BYLY SKVELE. JAK DO NICH
DOSTANOU TY KOUSKY COKOLADY?

»10 nevim, mylorde,“ odpovédél Jasoti a vrhl soustfedény
pohled na vnitini stranu ¢erné pdsky.

VITE, CO MYSLIM? TA COKOLADA BY SE PRECE MELA PRI PECENI
ROZTOPIT, NE? JAK MYSLITE, ZE TO DELA]JI?

»T0 bude pravdépodobné néjaky vyrobni tajemstvi,“ uvazo-
val nahlas Jason. ,,Na takovy véci jd se radsi nikdy neptdm.“

TAKMLUVICHYTRY CLOVEK. VELMIMOUDRY POSTOJ. JA MUSIM -

Must se zeptat, kdyZ uz kvili ni¢emu jinému, tak proto, aby
védél, Ze se odvazil.

»Mylorde?*

ANO, PANE OGGU?

»Rdd bych se vds na néco... mél bych jednu otdzecku...
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ANO, PANE OGGU?

Jasoti si olizl rty.

»Kdybych si..., kdybych si sundal tu pdsku, co bych vidél?«

Na dlazbé znovu zatukaly ty podivné kroky, néco ve vzdu-
chu se zménilo a Jasoii by byl p¥isahal, Ze jeho podivny ndvstév-
nik ted’ stoji pfimo pfed nim.

JSTE VERICI MUZ, PANE OGGU?

Jasonl se nad tim rychle zamyslel. Co se tye rtzné viry,
nebyli Lancresti pravé horlivei. Byli tady Zasnouci ucednici
devdtého dne a Prisni offlidni a v§ude v okolnim kraji, na skry-
tych paloucich a ve skaldch, bylo mnoZstvi oltdfiki a obé&tist
uréenych malym bohiim. On sdm nikdy necitil opravdovou
potiebu takové viry, pravé tak jako trpaslici. Zelezo bylo Zelezo
a ohen byl ohefi — za¢néte myslet na véci metafyzické, a za chvili
si budete seskrabdvat vlastni palec z ela svého kladiva.

V CO VERITE, ALE SKUTECNE VERITE PRAVE TED, V TETO CHVILI?

Stoji ode mé jen nékolik centimetrf, pomyslel si Jasofi. Mohl
bych zvednout ruku a dotknout se...

Ve vzduchu se vzndsel slaby odér. Nebyl nepfijemny. A navic
byl velmi slaby. Byl to pach, nebo snad viiné, kterou ucitime ve
starych, ddvno zapomenutych a nevétranych mistnostech. Kdy-
by méla staleti né&jaky pach, pak by takhle byla citit ta uplné
nejstarsi.

PANE OGGU?

Jasofi polkl.

»No, abych fekl pravdu, mylorde,“ odpovédél nakonec, ,,tak
zrovinka ted... ze vieho nejvic v&fim na tu Cernou pdsku, co
mdam pfes voci.“

JSTE MOUDRY CLOVEK, PANE OGGU. VELMI MOUDRY. A TED...
MUSIM JIT.

Jasoti slysel, jak se zvedla zdpadka na vratech. Ozvalo se
zadunéni, jak se jedno k¥idlo otevielo a hndno vétrem narazilo
do zdi. Pak na dldZdéni dvora zazvonily podkovy.

VASE PRACE JE, OSTATNE JAKO VZDY, SKVELA.
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»Dé&kuju vdm, mylorde.“

MLUVIM K VAM JAKO JEDEN PROFESIONAL K DRUHEMU.

»Dékuju vdm, mylorde.“

NEBUDE TO DLOUHO TRVAT A ZNOVU SE SEJDEME.

»Jisté, pane.“

A7 BUDE MUJ KUN ZASE POTREBOVAT NOVE PODKOVY.

»Jisté, mylorde.

Jasonl zaviel vrata a zasunul zdvoru, i kdyZ to, kdybyste se
nad tim zamysleli, nemélo vlastné viibec Zddnou logiku.

Ale tak znéla dohoda — okovdte, cokoliv vam pfivedou, a ho-
norar za to spocivd v tom, Ze dokdZete okovat cokoliv, co vam pfi-
vedou. V Lancre byl kovaf vidycky a Siroko daleko se védélo,
Ze lancresky kovdr patif k tém nejlepsim a nejdovednéjsim vibec.

Byla to prastard smlouva a méla co délat se Zelezem.

Vitr se unavil a zesldbl. Ted’, zatimco vychdzelo slunce, sotva
slysitelné Septal kdesi nad obzorem

Tohle byl kraj oktarinové travy. Urodnd zem, tirodny kraj,
kde se dafilo pfedevsim kukufici.

A tady ji vidime hned celé pole, které se ve vdnku mirné vini
mezi ploty. Nenf to velké pole. Ani nijak v§znamné. Je to prosté
obycejné pole, na kterém ted roste kukufice, i kdyZ v zimé bylo
holé a poskakovaly po ném jen vrdny a holubi.

Vitr utichl docela.

Kukufice se v8ak vlnila d4l. To nebyl obycejny pohyb vyvo-
ldvany vétrem. Viny vychdzely ze stfedu pole jako kruhy, které
se vytvori na vodé, kdyZ do ni vhodite kdmen.

Vzduch zacal sylet a zanedlouho se naplnil vzteklym bzuko-
tem.

Pak se ve stfedu pole zac¢ala mladd kukufice ohybat a se
Susténim se poklddala.

V kruzich.

A ve vzduchu nad polem se hemZily véely, houfovaly se
a zufivé bzucely.
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Do dne letniho slunovratu chybélo nékolik tydnt. Krilovstvi
Lancre liné podfimovalo v horku, které se ve vindch pfevalova-
lo nad lesy a poli.

Na nebi se objevily tfi malé body.

Po né&jaké dobé by v nich pozorovatel rozeznal tfi Zenské
postavy na ko$tatech, letici zptisobem, ktery pfipomind proslulé
tfi létajici kachny, jejichZ sidrovou podobu najdeme v mnoha
domdcnostech.

Prohlédnéme si je pozornéji.

Ta prvni - fikejme ji vedouci — leti v py$né vzpiimeném sedu,
pohrdd odporem vzduchu a zd4 se, Ze nad nim skute¢né vitézi.
Jeji rysy by se daly vieobecné popsat jako velmi zajimavé, moznd
dokonce jako hezké, ale tvrdit o ni, Ze je krdsnd — to by si nikdo
nedovolil. Rozhodné nikdo, kdo by nechtél, aby mu vzdpéti na-
rostl nos délky a tvaru saldtové okurky.

Druh4d je mald, kulatd a k¥ivonohd, s tvdii pfipominajici ja-
blko, které nékdo pfili§ dlouho zapomnél ve sklepé. V obliceji
md vyraz nekone¢né dobré ndlady. Hraje na bendZo a fekné-
me — protoze v této chvili nds lep$i slovo nenapadd — zpiva. Je
to jakdsi pisefi o jezkovi.

Oproti kostéti prvni postavy, které je az na jeden dva mensi
pytle nezatiZené, se kos§té té druhé téméf ztrdci pod spoustami
véci. Namdtkou uved'me tfeba cerveného plySového oslika,
vyvrtku ve tvaru ¢urajictho chlapec¢ka, nékolik lahvi opletenych
sldmou, vétsi pocet panenek v ndrodnich krojich a mnoho a mno-
ho podobnych nadndrodnich kulturnich skvostl. V prouti kos-
téte pak hnizdi nejsmrdutéjsi a nejdivocejsi kocour na svété,
ktery vétSinou spi.

Tteti a posledni osoba pilotujici kosté je z trojice nejmladsi.
Oproti dvéma piedchozim, které se barvou obleceni ze vieho
nejvice podobaji havranim, je ta tfeti oblecena do jasnych,
veselych barev, které ji ani trochu neslusi a pravdépodobné ji
neslusely ani pfed deseti lety. Cestuje s vyrazem neurcité do-
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brosrde¢né nadéje. Ve vlasech md kvéty, ale ty uz, stejné jako
ona, zac¢inaji mirné vadnout.

TFi ¢arodéjky preleti hranice krdlovstvi Lancre a za krati¢-
kou chvilku se ocitnou nad méstem Lancre. Tam za¢nou klesat
smérem k viesoviStim za méstem, aZ nakonec pfistanou u vel-
kého menhiru, ktery oznacuje hranice oblastf jejich plisobnosti.

Jsou zpét.

A vSechno je zase v porddku.

Asi tak na pét minut.

Na zdchidku se usadil jezevec.

Bdbi Zlopocasnd do néj $touchala ndsadou kostéte tak dlou-
ho, dokud nepochopil, co mu naznacuje, a neodtdhl otrdvené
pry¢. Pak vzala ze stény klic, ktery visel na hiebiku vedle loniského
vytisku Almanachu a kalenddre pro rodinu a venkov, a vykrodi-
la po cesti¢ce vedouci k domku.

Celou zimu byla pry¢! To zase bude prdce! Musi zajit k panu
Zktzenému a vyzvednout od néj kozy, vymést pavudiny a jejich
majitele z komina, vylovit Zdby ze studny a viibec se celkové
vratit k prdci. To znamend, Ze se musi ostatnim lidem hezky
zalit znovu starat o jejich zdleZitosti, protoZe co vSechno by
mohli natropit, kdyby kolem sebe neméli ¢arodéjku, aby na né
dohlidla, to si radéji ani neodvaZovala pfedstavit...

Ale ze v8eho nejdiive si povoli hodinku klidu, v sedé a s no-
hama nahofte.

V konvici na vodu méla hnizdo ¢ervenka. Ptdci se dovnitf
dostali otvorem v rozbité okenn{ tabulce. Bibi opatrné vynesla
konvici ven, zaklesla ji nade dvefmi, v misté, kde se na ni nedo-
stanou lasic¢ky, a uvafila si trochu vody na pdnvi.

Pak natocila hodiny. Carodgjky sice hodiny skoro nepotte-
buji, ale B4bi si je nechdvala pro jejich tikdni... tedy hlavné pro
jejich tikdni. Kdyz v domku tikaly hodiny, muselo byt kazdému
jasné, Ze se tam Zije. Pat¥ily neboZce jeji mamince, kterd je kazdy
den pravidelné natahovala.
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KdyZ maminka zemfela, nebylo to pro Bébi p¥ili§ velké pre-
kvapeni. Jednak proto, Ze Esme Zlopocasnd byla ¢arodéjka
a ¢arodgjky vidi do budoucnosti, ale pfedevsim diky tomu, Ze
v té dobé uz méla pomérné rozsdhlé 1é¢itelské znalosti a poznala
charakteristické ptiznaky. Proto méla ¢as se na to pfipravit
a cely ten den neuronila ani slzu. Rozplakala se teprve o den
pozdé&ji, kdyZ se pfimo uprostied pohfebni hostiny zastavily
mamindiny hodiny. Upustila podnos Sunkovych zdvitkl s kfe-
nem, utekla ven, a dokud se nevyplakala, sedéla na zdchodg,
aby ji nikdo nevidél.

PfiSel ¢as myslet prdvé na takové véci. PfiSel ¢as myslet na
minulost...

Hodiny tikaly. Voda se vafila. Babi Zlopoc¢asna vylovila z jed-
noho ze skromnych zavazadel, kterd pfivezla na svém kostéti,
sdcek s Cajem a vypldchla konvici na &aj.

Oheri se hezky rozhofel. Netdtulnost dlouho neobyvanych
mistnosti zac¢ala rychle ustupovat. Stiny se prodluzovaly.

PriSel ¢as myslet na minulost. Carodéjky dokazi nahlédnout
do budoucnosti. Véci, které se budou muset uz brzo vyfesit,
musi vyfidit ona sama...

A pak se podivala z okna.

Stafenka Oggovid se ponékud nebezpedné zakyvala na 7idli
a pfejela prstem po horni plose skifné. Pak prst ditkladné pro-
zkoumala. Byl dokonale disty.

»Hmph,“ odfoukla si mirné zklamané. ,,Zd4 se, Ze je tady
docela disto.

Jeji snachy se zatetelily tlevou.

»Zatim!“ dodala vyznamnym ténem Stafenka.

VSechny tfi mladé Zeny se k sobé ptitiskly v némé hriize.

Stafencin pomér k Zendm jejich synt byla jedind skvrna na
jejf jinak velmi pratelské a dobrotivé povaze. Zetové — to bylo
néco jiného — pamatovala si jejich jména, dokonce data jejich
narozenin, a kdyZ vstupovali do rodiny, bylo to, jako kdyZ
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zab&hld pferostld kufata najdou ttocisté pod k¥idly dobromy-
slné kvoc¢ny. Vnoucata — to byly jeji poklady, milovala je do
jednoho a bez rozdilu. Na druhé strané se kazdd Zena natolik
neopatrnd, Ze se odvdzila provdat za Oggovic mlddence, musela
smiFit s tim, Ze se jeji Zivot zméni v jedinou fadu dusevnich muk
a nepopsatelného domdciho poddanstvi hraniciciho s otroctvim.

Stafenka Oggovd nikdy nevykondvala Zddné domdci préce,
naopak, ona sama byla p¥i¢inou toho, Ze je muselo vykondvat
mnoho ostatnich lidi.

Slezla ze 7idle a usmdla se na své snachy.

»UdrZovaly jste dim opravdu celkem v pofddku,” fekla.
»Skutecné dobrd prace.

Pak ji ndhle usmév z tvdfe zmizel.

»Ale okamzik! Co takhle pod posteli v pokoji pro hosty?*
fekla. ,Tam jsme se jesté nedivaly, 7e?“

Spanélskd inkvizice by byla Stafenku vylougila ze svych fad
pro pfilisnou krutost.

Otodila se, kdyZ do pokoje vproudil vétsi pocet dalsich ¢lent
rodiny, a jeji tvdf se stdhla do zasnéného tsmévu, ktery se
objevil pokazdé, kdyz se vitala s vnoucaty.

Jason Ogg postril kupiedu svého nejmladsiho. Byl to &ty¥-
lety Zuchlik, ktery néco drzel v rucickdch.

»lak copak to tady mdme?“ rozzdfila se Stafenka naplno.
,,UkaZ Stafence.“

Zuchlik k ni natdhl ruce.

»No né, tak ty jsi pro mé vypéstoval -

A pak se to stalo. Prdvé tam, pfesné v té chvili a pfimo pred
jejima ocima.

A pak tady byla Magrita.

Byla pry¢ osm mésict.

Ted se ji zacala zmocnovat panika. Technicky vzato byla
zasnoubend s krdlem Verencem II. No, ne tak docela zasnoube-
nd... Doslo mezi nimi, a tim si byla téméF jistd, k nevyslovené-
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mu vSeobecnému pochopeni v tom smyslu, Ze zasnoubent je to,
co si oba pfeji. Pfipoustéla, Ze mu pak dala najevo, 7Ze ona sama
je svobodny duch a v Zddném ptipadé se nechce ddt jakymkoliv
zpusobem spoutat, a samozfejmé to tak citila, tedy viceméné,
ale..., ale...

Ale... tedy... osm mé&sicti je osm mésicti. BEhem osmi mésica
se mohlo stdt cokoliv. Méla se z Genovy vrdtit rovnou, ale kdyZ
ty dvé se tak skvéle bavily...

Otfela prach ze zrcadla a prohlédla se kritickym zrakem. No,
neni toho mnoho, s ¢im by se dalo pracovat. Bez ohledu na to,
co provedla se svymi vlasy, stacily pouhé tfi minuty k tomu, aby
se ji zapletly jako zahradni hadice odloZend v kiilné*. Koupila
si nové zelené 3aty, ale ta véc, kterd se tak skvéle a dokonale kle-
nula na sddrovém modelu v obchodé, vypadala na Magraté jako
$patné sloZeny destnik.

A Verence tady zatim osm mésica vlddl. Je pravda, Ze Lancre
bylo krdlovstvi tak malé, Ze kdyz si ¢lovék navecer lehl a chtél
si natdhnout nohy, potfeboval k tomu cestovni pas, ale Verence
byl skute¢ny krdl a svobodny a takovi krdlové pfitahuji mladé
Zeny, které hledaji pracovni ptileZitost v oddéleni krdloven.

Oblékla se, udélala se saty, co bylo v jejich sildch, a pak s po-
mstychtivym vyrazem nékolikrdt protdhla svymi vlasy kartac.

Poté se vydala na hrad.

StrdZzni povinnost v lancreském hradé vét§inou vykondval
ten, kdo prdvé nemél nic jiného na préci. Dnes stdl u brany
hradu Stafencin nejmladsi syn Jenik a na sobé mél velmi $patné
padnouci krouzkovou zbroj, kterd byla, abychom tak fekli,
putovni. KdyZ Magrdta prochdzela kolem, postavil se do posto-
je, ktery pravdépodobné povazoval za pozor, ale pak odhodil
piku a rozbé&hl se za mladou Zenou.

Pozn. autora: Které se bez ohledu na to, jak peclivé je stocite, pres
noc rozvinou a diimysiné svazou sekacku na trdvu s jizdnimi koly,
jeZ tam pres léto ukldddte.
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»Mohla byste trochu zpomalit, sle¢no?

Pfedbéhl ji, tryskem vybéhl po schodech, chopil se trubky,
kterd tam visela na skobé ve zdi, a zatroubil amatérskou fanfaru.
Pak se na jeho tvdfi znovu objevil vyraz paniky.

»Pockejte tady, sleno, zrovinka tady na misté... poditejte do
péti a pak zaklepejte.” Po téhle prosbé probéhl dveifmi a s bouch-
nutim je za sebou zaviel.

Magrdta chvili ¢ekala a pak se chopila klepadla.

Po nékolika vtetindch se dvefe oteviely a v nich se objevil
Jenik Ogg. Byl cely zéervenaly a na hlavé mél obrdcené nasaze-
nou napudrovanou paruku.

,Pr666sim? C666 si rdddcte?” zazpival protdhle nadutym
ténem a pokousel se pfi tom vypadat jako komofi.

»Zapomnél sis sundat helmu, nez sis nasadil paruku,* pomd-
hala mu Magrita.

Jenik splaskl a posmutnél. Zagilhal o¢ima nahoru.

»Copak? VSichni jsou na senech?“ zeptala se Magrdta s po-
rozuménim.

Jenik zvedl paruku, sundal si helmu a paruku vrdtil na hlavu.
Pak si pfes ni s nepfitomnym vyrazem nasadil helmu.

»INo pravé, a komofti, pan Vzorflok, md zase ty své potiZe a je
upoutany na lizko. TakZe jsem tady zbyl jenom j4, sle¢no. A to
jesté, nez ptjdu domd, musim udélat vecefi, protoZe pani Kur-
déjcovd je néjakd daremnd.”

»M¢é& nemusi§ uvadét a ohlasovat,“ usmadla se na néj Magrata.
»Jd to tady prece zndm.“

»INe ne, to musi byt pfesné podle protokolu,* brdnil se Jenik.
»Jen bézte hezky pomalu a distojné a ostatni nechte na mné.

Rozbéhl se kuptedu a oteviel velké dvojité dvete —

»Slé¢nddd Mdgratddd Césnekoovadal«

—a rozbéhl se k dal§im dvefim, které jim stdly v cesté.

U tietich dveif uz mu dochdzel dech, ale snazil se, se¢ mohl.

LSléennn... Mégrad-d44 Césnk66-44... Jé-66 Vélicééns-666
krd-. Ale k sakru, to mi feknéte, kam se zase vypafil?*
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Tranni sdl byl prdzdny.

Verence I1., krdle lancreského, nakonec nasli na dvofe pred
stdjemi.

Neéktefi lidé jsou zrozeni k tomu, aby byli vladafi. Jin{ se po
néjakém case ve funkci dopracuji k tomu, Ze se stanou vladafi.
Nebo alespot né¢im jako vrchnim generalissimem, tatickem
ndroda a dobrodincem vlasti. JenZe Verencovi roli kréle vice-
méné vnutili. Nebyl k ni ani zrozen, ani vychovdvdn a dosedl
na trin jen diky jedné z onéch sloZitych zdpletek kolem tajnych
ndklonnosti, otcovstvi, sourozenectvi a dédictvi, tak béZnych
v kazdé krélovské rodiné.

Aby bylo jasno, Verence byl vychovdvin jako dvorni $asek,
¢lovék, jehoz zaméstndnim bylo bavit spole¢nost, vypravét vtip-
ky a polévat si kalhoty pudinkem. Diky téhle roli zcela p¥iroze-
né ziskal az hrobové vdziny pfistup k Zivotu a dosel k pochmur-
nému rozhodnuti, Ze se uz nikdy v Zivoté ni¢emu nezasméje,
zvl4sté ne tehdy, bude-li nékde na dosah pudink.

Do role vladate tedy nastoupil jako dokonaly neznalec a ig-
norant. Nikdy mu nikdo nefekl, jak md byt krdlem, takze to mu-
sel postupné zjistovat docela sdm. Poslal si pro knihy, které se
onim pfedmétem zabyvaly. Verence totiZ vlastnil nekone¢nou
viru v uzite¢nost védomosti ziskanych z knih.

Nakonec si vytvofil neobvykly ndzor, Ze byt dobrym krdlem
znamend udélat z krdlovstvi misto, kde by se vSem Zilo 1épe nez
kdykoliv pfedtim.

Ted pravé zkoumal jakési sloZité zafizeni. Mélo to dvé oje
k zaptazeni koné a zbytek vypadal jako vliz naloZeny nékolika
vétrnymi mlyny.

Verence zvedl hlavu a nepfitomné se usmal.

»Ahoj, ahoj,“ fekl. ,,TakZe jste uz v porddku zpdtky?“

»No — zaala Magrita.

»Tohle je univerzdlni skliztiostroj, pterusil ji Verence, ,,pra-
vé ho pfivezli z Ankh-Morporku. Dech budoucnosti, chdpes?
Zadal jsem se vdzné zajimat o zlepSeni zeméd€lské vyroby a pad-
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nich vynosi. Budeme muset urychlené pfejit na ten novy troj-
polni systém.*

Magritu jeho fe¢ ponékud vyvedla z rovnovahy.

»Ale jd mdm dojem, Ze v celém Lancre mdme jen tii pole, fekla,
»avim taky, Ze tam neni mnoho pady, a navic neni ptili§ drodnd —

»Je velmi dileZité dosdhnout sprdvného poméru mezi obil-
ninami, lu§téninami a kofenovou zeleninou,*“ pokracoval Ve-
rence zvySenym hlasem. ,,Také velmi vdZné uvazuji o jetelovi-
ndch. Moc by mé zajimalo, co si o tom mysli§ ty?«

»No, jd =

»A taky si myslim, Ze je nacase délat néco s prasaty!“ vyk¥ikl
Verence. ,,Lancreské pruhované! Jak je otuzilé! Ale my bychom
mohli zvysit jeho vdhu, a tedy vytéZnost! PromySlenym chovem,
a hlavné kifZenim! T¥eba, feknéme, se stoskym tulenim! Nechal
jsem si poslat kance — Jeniku, byl bys tak laskav a pfestal hrat
na tu zatracenou trumpetu?“

Jenik spustil trubku.

»10 jsem troubil fanfdry, Vase Veli¢enstvo.“

»No ano, to chdpu, ale nikdo od tebe necekd, 7e je budes
troubit pofdd dokola. Pdr jasavych tént tplné stadi.“ Verence
se zhluboka nadechl. ,,A taky se nékde néco pdli.«

»A jé... do hdje, to je mrkev...« Jenik odsp&chal.

»10 je lepsi,“ pfikyvl Verence. ,,Kde jsme to skondili?“

»Mdm dojem, Ze u prasat,” napovédéla mu Magrdta, ,ale jd
vlastné ptisla kvali —

»Vsechno to za¢ind u pdy,“ pterusil ji Verence. ,,KdyZ budes
mit dobrou zem a zlepsi se v§echno ostatni. Jo, abych neza-
pomnél, svatbu pldnuju na den letniho slunovratu. Myslel jsem
si, Ze by se ti to libilo.

Magridtiny rty vytvofily velké O.

»MiZeme to samoziejmé je§té posunout, ale ne o mnoho,
kvali sklizni, vi§?“ pokracoval Verence.

»laky jsem si myslel, Ze by bylo hezké uspofddat pfedtim
néjaky velky trh nebo festival,“ svéfoval ji.
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»Po7ddal jsem taky ankh-morporsky salon Boggi, aby ndm
poslal svého nejlepsiho krejétho a vybér ldtek, a jedna z divek
od dvora je asi tvé velikosti a myslim, Ze se ti bude vysledek moc
libit, sdéloval ji ddle.

»A pan Rudykopalsson, trpaslik, sesel z hor jen kvali tomu,
aby pro tebe vytvofil korunu,“ rozehtival se Verence ¢im ddl
tim vic.

,Mij bratr a spolecnost pana Zeni Vinozp&va nemohou pfi-
jet, protoZe jsou na turné v Kladi, ale pan Mdsrecht, hrotepec,
napsal specidlni hru pro svatebni pfedstaveni. Tvrdi, Ze je to
néco takového, co nemiizou zkazit ani obycejni venkované.

TakZe vSechno je dohodnuto, 7e?*

Magratin hlas, mirné ochraptély, se konec¢né vritil z dale-
kych kraja.

»Poslys, a nepredpoklddd se, Ze se taky zeptds m¢e?“ zajimala
se mirné podrdzdéné.

»CoZe? Achtak. Hm. Ne, vlastné ani ne,“ odpovédél ji Ve-
rence. ,,Krdlové se neptaji. Viechno jsem to promyslel. Jsem
krdl, rozumis, a ty jsi, bez urdzky, pfece jen moje poddana.
Nemusim se té ptdt.“

Magrdta oteviela usta ke vzteklému vykiiku, ale na posledni
chvili stacila do cesty této akci vkodrcat jeji soudnost.

Jisté, fikala, mzZe§ na néj chvili jeet a pak odejit. A on za
tebou pravdépodobné pfijde.

Velmi pravdépodobné.

Hm.

Moznd ale, 7e ne zase tak pravdépodobné. ProtoZe on sice
je drobny a pfijemny clovicek s laskavyma vodnatyma ocima,
ale je také krdl a snaZi se starat o spoustu véci. Ale pravdépo-
dobné by pfisel. Velmi pravdépodobné.

Ale...

Chces na to vsadit cely zbytek Zivota? Nechtéla jsi to vlastné
sama tak, jak to zafidil? CozZpak jsi nedoufala prdvé v néco
takového, kdy7 jsi se sem vracela? No?
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Verence se na ni dival s jistym zdjmem.

»Jde o to tvé Carovani?“ zeptal se nakonec. ,Nemusis toho
samoziejmé tplné nechat. Jd chovdm k ¢arod&kam opravdo-
vou dctu. MtzZes byt krdlovna-carodéjka, i kdyZ mdm pocit, Ze
v tom pripadé bys musela nosit dost odvdZzné obleeni, chovat
si ko¢ky a rozddvat lidem otrdvend jablka. Nékde jsem to Cetl.
Je to ten problém, Ze? To Carovdni?“

»Ne,“ zamumlala Magrita, ,,v tom to neni... hm... fikal jsi
néco o koruné?

»Musi§ mit pfece korunu,” ptikyvl Verence. ,,To krdlovny
mivaji. Ovéfoval jsem si to v knihdch.“

Znovu zasdhl jeji mozek. Krdlovna Magrdta, Septal ji. Ta
mySslenka ji nastavila zrcadlo pfedstavivosti...

»Nezlobis se, Ze ne?“ fekl Verence.

,»Coze? Oh. Ne. J4? To vi§, Ze ne.“

»Vyborné. Tak to bychom méli vyfizené. Snad je to vSechno,
co mysli§?«

»Hm =

Verence si spokojené zamnul ruce. ,,S lusténinami uz dokdze-
me skvélé véci,“ pokraCoval tak klidné, jako by ani pravé kompletné
nepieorganizoval Magrdtin Zivot, aniZ se s nf o tom poradil. ,,Fa-
zole, hréach... vidyt vi§. Vazadi dusiku. A taky hnojime a vdpnime.
Hospodafime védecky. Pojd’ se podivat.“

A optimistickym krokem vyrazil.

,»Vis,“ vyklddal ji cestou spokojeng, ,;jd si myslim, Ze doka-
Zeme, aby tohle krdlovstvi zacalo fungovat.“

Magrita mu kricela v patdch.

TakZe viechno je vyFizeno a piipraveno. Zadn4 nabidka, jen
konstatovdni. Nikdy si nebyla jistd, jak bude ta chvile vypadat,
ani v tom nejtemnéj$im no¢énim ase, ale pfesto méla jakousi
neurditou piedstavu, Ze by v té uddlosti mohly hrit jistou roli
riZze a zdpad slunce a slavici. Jetelovindm pf#ili§ velkou tlohu
neprisuzovala. Fazole a ostatni lusténinovi vazaci dusiku roz-
hodné nevystupovali jako hlavni pfedstavitelé.
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Na druhé strané byla Magrdta ve své podstaté mnohem
praktic¢téjsi, nez by usoudili ti, kdoZ nedohlédli ddl nez k jejimu
nepiftomnému tdsmévu a sbirce vice nez tfi set kust okultni
biZuterie, z nichZ ani jeden ve skute¢nosti nefungoval.

Tak takhle to vypadd, kdyZ se md divka vddvat za krdle?
Viechno za vés vytedi a vykidi. Zddni bili koné. Minulost pie-
sko¢i pfimo do budoucnosti a vds undsi s sebou.

Mozind Ze je to normdlni. Krdlové jsou velmi zaméstnané
osoby. Magridtiny zkuSenosti, co se vdavek za krdle tyce, byly
velmi omezené.

»Kam to jdeme?“

»Do staré rizové zahrady.“

A... tak to uz bylo lepsi.

A7 na to, Ze tam nebyly Zddné rtZe. Ze zahrady obehnané
zdi zmizely pé&Sinky i besidky a ted’ byla plnd po pds vysokych
zelenych stonka pokrytych bilymi kvéty. Na kvétech zufivé
pracovaly véely.

»Fazole?“ zavdhala Magrita.

»Sprdvné! Vzorkovd setba. Vodim sem farmadfe, aby si ji pro-
hlédli na vlastni o¢i,“ vysvétloval ji nadSené Verence. Pak ale
posmutnél a téZce si povzdechl. ,,Oni pfikyvuji, mumlaji a usmi-
vaji se, ale obdvdm se, Ze kdyZ se vrti domi, pokracuji ve svém
hospodafeni postaru jako pfedtim.

»Jd vim,* ptikyvla Magrdta. ,,Se stejnym pfistupem jsem se
setkdvala, kdyZ jsem lidem ddvala lekce v bezbolestném porod-
nictvi.“

Verence pozvedl obodi. Pfedstava toho, jak prdavé Magrdta
udi snédé a plodné venkovanky zdklady porodnictvi, se zddla
ponékud neredlnd dokonce i jemu.

»Vainé? A jak rodily predtim?“ zeptal se piekvapené.

»No, prosté postaru,” odpovédéla Magrita.

Chvili se divali na bzudici fazolové policko.

»Samoziejmé, aZz bude$ krdlovnou, nebudes muset to —
zacal nejisté Verence.

143
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P¥islo to tiSe a mékce, skoro jako polibek, stejné lehce jako
dotek slune¢nich paprsk.

Zadny vitr, jen nahly t&7ky klid, pfi ném? vdm zacne znit
v usich.

Fazolové stonky se zacaly ohybat, ldmat a rychle poléhaly ve
velkém kruhu.

Véely divoce zabzucely a zacaly rychle mizet v ddlce.

Trojice ¢arodéjek dorazila k menhiru spole¢né.

Néjakym vyprdvénim a vysvétlovdnim se ani neunavovaly.
Jsou jisté véci, které vite.

»Verily byste? Uprostied téch mych zatracenych bylinek!*
prohldsila Bdbi Zlopocasnd.

»P¥mo v paldcové zahradé!“ mracila se Magréta.

»Chuddcek maly! Akordt to zvedal, aby mi to ukdzal!“ do-
ddvala rozhofcené Stafenka Oggovi.

Bdbi Zlopocasnd se zarazila.

,N43 Zuchlik p&stoval seminka hokcice a fefichy pro svou
Stafenku,“ vysvétlovala Stafenka Oggovd trpélivé. ,,Donesl mi
hezky ukdzat misticku a pfesné v té chvili, kdy jsem se sehnula
— pic ho! Polehly kruh jako v obili!“

»Tohle je vdznd véc,” zavrtéla hlavou B4bi Zlopocasnd. ,, Uz
kolik let to nebylo tak $patné jako letos. VSechny vime, co to
znamend, Ye. Ted ale musime —

»Ehm,“ odkaslala si Magrdta.

»— udélat pfedevsim jedno -

»Promifite,“ vskodila ji do Fe¢i Magrdta. Byly tady jisté véci,
které potiebovala vysvétlit.

LA«

»Jd nevim, o co jde,“ sdélila ji Magrdta. ,,Tedy, jaksi, stard
Dobracka Sejkonopnd —

»— budiZjizemélehkd —“ dodaly obé star$i ¢arodéjky sborem.

»— mi sice kdysi fekla, Ze ty kruhy jsou nebezpec¢né, ale nikdy
mi nevysvétlila proc.«
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Star$i ¢arodéjky si vyménily vyznamné pohledy.

»Nikdy ti nevypravéla o Tane¢nicich?“ naklonila Bdbi Zlo-
pocasnd hlavu ke strané.

»Nikdy ti nefekla o Dlouhém muzi?“ dodala Stafenka Og-
govd.

»O jakych Taneénicich? To myslite ty staré kameny tam na
blatech?“

»Viechno, co v téhle chvili potiebujes védét,“ odpovédéla ji
Bdbi Zlopocasnd, ,,je, Ze je musime za kazdou cenu zastavit.“

»Koho jes”

Bdbi se zatvafila jako nevinnost sama..

»No prece ty kruhy, samozfejmé, odpovedela

»Ale ne,” zavrtéla Magrdta hlavou. ,,Pozndm to podle zpu-
sobu, jak mluvite. Rekla jste je, jako by to byla n&jaka osklivd
naddvka. To nebyli néjaci obyc&ejni oni, to byli Oni s velkym O.“

Jak se zddlo, upadly obé star$i ¢arodéjky do rozpaka.

»A kdo je Dlouhy muz?“ dtocila d4l Magrita.

»Ale my jsme piece o Zddném Dlouhém muzi nemluvily,“
klickovala B4bi.

»INo, kdyZ ji fekneme o Tanec¢nicich, tak se asi nemiiZe nic
stdt,“ zabrucela Stafenka.

»Asi ne..., ale znd$ to... tedy vi§, jak to myslim... je to
Magrdta,” odpovédéla ji Bdbi.

»Co to md vSechno znamenat?“ mracila se na né Magrdta.

»My si myslime, Ze tvoje pocity k Nim budou ponékud jiné
nez nase, to je to, co se ti pokousime vysvétlit.“

»Rozuméj, mluvime prosté o —“ zacala Stafenka.

»Nefikej to jméno!“

»INoO jo, vlastné, vidis. Promin.“

»VZdyt sama vi§, Ze kruh nemusi Tane¢niky pokaZzdé najit,“
obrdtila se Babi ke Stafence. ,,Vidycky je tady nadgje, Ze je to
jenom ndhoda.*

»INO jo, ale kdyZ se udéld uvnitf = chtéla namitnout Stafenka.

Magrita ji vztekle skocila do fedi.
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»To délite naschvil! Celou tu dobu mluvite v hddank4ch,
abych vdm nerozuméla! Déldte mi to vidycky. Ale a7 budu
krdlovnou, tak s tim budete muset pfestat!“

To je zarazilo.

Stafenka Oggovd naklonila hlavu ke strané. ,Takie mlady
Verence se kone¢né vyjddFil, co?“

»~Ano!“

»A kdypak dojde k té $tastné uddlosti?“ zeptala se Badbi Zlo-
pocasnd odméfené.

»Za dva tydny,” odpovédéla Magrdta. ,Na den letniho slu-
novratu.

»Chyba, velkd chyba, vybrali jste si moc $patné,” zavrtéla
smutné hlavou Stafenka Oggovd. ,,To je prece nejkratsi noc
v roce =

»Gyto Oggoval“

»A potom budete mymi poddanymi,“ ignorovala Magrdta tu
krdtkou mezihru. ,,A budete se mi muset klanét a kdeco!“

Uz kdy7Z ta slova vypoustéla z ust, védéla, jak jsou hloupd,
ale hnév ji nedovolil se zarazit vcas.

Bébi Zlopocasné se zuZily odi.

»2Hmm,* zabrucela. , Tak to vSechno budeme muset délat,
povidas?«

»KaZzdopddné,“ zaplétala se Magrdta vic a vic, ,a jestli ne,
mobhla bych vds ddt uvrhnout do hladomorny.“

»No tohle,“ zakroutila hlavou Babi. ,,A to se podivejme. Ale
to by se mi nelibilo. To by se mi ale ani trosi¢ku nelibilo.“

Vsechny tfi znaly hradni podzem{ véetné mudéirny a hlado-
morny a védély, Ze ty prostory v poslednich letech slouZily své-
mu ucelu jen vyjimecné a ted’ nebyly pouzivdany viibec. Verence
II. byl ten nejmirnéj$i a nejmirumilovnéjsi vlddce v dé&jindch
celého Lancre. Jeho poddani ho ptijimali s ur¢itym dobromysl-
nym pohrddnim, coz je ddél vsech, kdo tiSe, cilevédomé a ne-
zi§tné pracuji pro vefejné blaho. Kromé toho Verence by si
radéji ufizl nohu, nez by vsadil do vézeni ¢arodé&jku, nebot by

<
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mu to z dlouhodobého hlediska uSetfilo mnoho nep¥ijemnosti
a pravdépodobné by to bylo i méné bolestivé.

»Krdlovna Magrdta, hm?“ fekla Stafenka Oggovd, kterd se
snazila alespoti &dste¢né uvolnit ovzdusi. ,,Bozicku. Fakt je, Ze
ten stary hrad uZ potfeboval ddvno trochu oZivit a -

»No, tak ted to bude to pravé,” prohldsila vyznamné B4bi.

»Myslim, Ze nemdm zapotrebi se zatéZovat podobnymi zdle-
zZitostmi,“ usklibla se Magrdta. ,,At je to, co je to. Je to vase véc.
Na takové hlouposti ted’ nebudu mit ¢as, to vim skoro urcité.«

»A jd zas jsem si jistd, Ze si uz néjakou tu zdbavu najdete, Vase
rddoby Veli¢enstvo!“ usekla Bdbi Zlopocasna.

»Pch!“ zvysila Magriata hlas. ,,To jisté! MuzZete si klidné najit
néjakou jinou trou—, mazZete si, ke v§em Certim, najit v Lancre
novou ¢arodéjku! Rozumite? Né&jakou jinou hloupou holku,
kterd udéld v§echnu $pinavou préci a nikdy ji nikdo nic nevy-
svétli a pfed kterou si miZete trousit ty své polovi¢até pozndm-
ky. Jd4 mdm na préci jiné véci. A lepsi!“

»Lepsi véci neZ byt ¢arodéjkou?“ nadhodila Babi.

A Magrita se do toho vrhla po hlavé.

»oamoziejme!®

»INo maucta,“ sykla Stafenka sama pro sebe.

»Aha. V tom piipadé pfedpokldddm, Ze by ses chtéla urych-
lené vrdtit na hrad,“ prohldsila B4bi hlasem, ktery fezal jako ntz.

»To bych fekla!“

Magrata zvedla své kosté.

Bdbina ruka vystfelila jako blesk a uchopila kosté za ndsadu.

»lak to zase prr,“ zasycela. ,,Takhle ne. Krdlovny jezdi ve
zlatych koddrech a takovych pitomostech. Kazdému, co jeho
jest. Kostata jsou pro carodéjky.«

»Ale no, tak uz toho nechte, vy dvé,* zacala Stafenka Oggo-
va, kterd byla od ptirody dobrotivym prostfednikem. ,,Kouk-
néte, vZdyt krdlovnou maze byt kazdy a ¢arodé-

»Mné je to pfece jedno,* usklibla se Magrdita a pustila kosté.
»Jd uZ nemdm zapotiebf starat se o takové hlouposti.®
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